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CERAMIC TOWER HEATER STHL 2000 C2

Skrécona instrukcja obslugi
CERAMICZNY TERMOWENTYLATOR KOLUMNOWY

Produkt ten nadaie sig do stosowania tylko w dobrze izolowanych pomieszczeniach lub do uzytku okazjonalnego.
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Skrocona instrukcja
obslugi
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Niniejszy dokument stanowi skrécone dru-
kowane wydanie petnej instrukcji obstugi.
Skanujgc kod QR, mozna przej$é bezpo-
$rednio do strony marki Lidl
(www.lidl-service.com) i poprzez wprowa-
dzenie numeru artykutu (IAN)

425862 2301 wyswietli¢ i pobraé petng
instrukcje obstugi. Skrécona instrukcja ob-
stugi stanowi czeéé sktadowq produktu.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznaé

sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcy-

mi obstugi i bezpieczeristwa. Nalezy sta-
rannie przechowywaé skrécongq instrukcje

obstugi i w przypadku przekazania produk-
tu osobom trzecim dotqczyé do niego wszel-

kie dokumenty.

Wykaz czesci

1 Panel obstugi

2 Wyswietlacz

3 Uchwyt utatwiajgcy przenosze-
nie z oddzielnym schowkiem na
pilota

4 Termowentylator kolumnowy
5 Wilot powietrza

6 Wylot powietrza

7 1/0 Wiqcznik/wytqcznik
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Podstawa do nawijania prze-
wodu z mocowaniem przewodu
sieciowego

Przewdd sieciowy z whyczkq sie-
ciowg

Nézka

Przycisk trybu: przetgczanie funkeji
Przycisk wigczania urzqdzenia /
przetgczania w tryb czuwania
Przycisk zwigkszenia wartosci/
poziomu mocy grzewczej / blo-
kada przyciskéw

Przycisk zmniejszenia wartosci/
poziomu mocy grzewczej / blo-
kada przyciskéw

Przycisk wigczania/wytqczania
funkcji obrotowei

Pilot

Przycisk zmniejszenia wartosci/
mocy

Przycisk zwigkszenia wartoéci/
mocy

Przycisk ustawiania temperatury
Przycisk wyboru mocy grzewczej
LO: tylko dmuchawa bez ogrze-
wania

L1: dmuchawa z poziomem mocy
grzewczej 1 (1000 W)

L2: dmuchawa z poziomem mocy
grzewczej 2 (2000 W)

Komora baterii

Przycisk ustawiania timera
Przycisk wtgczania/wytgezania
funkcji obrotowe;j

Przycisk wigczania urzqdzenia /
przetgczania w tryb czuwania
Tylna potowa nézki

Przednia potowa nézki

Nakretka ztgczkowa
Wgtebienie

Kotek prowadzgcey



Stosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzqdzenie stuzy do dodatkowego ogrze-
wania suchych pomieszczen do ok. 15 m?.

Produkt ten nadaje sie do stosowa-
nia tylko w dobrze izolowanych po-
mieszczeniach lub do uzytku
okazjonalnego.

Urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku
prywatnego i nie wolno go uzywaé w ce-
lach komercyjnych. Urzqdzenie mozna uzy-
waé wytqeznie w pomieszczeniach.
Urzqdzenie stawiaé wytgcznie na podto-
dze.

Niewtasciwe uzytkowanie

NIEPEZPIECZENSTWO
POZARU!
® Nigdy nie uzywaé urzqdzenia do su-
szenia odziezy i innych rzeczy na, nad
lub przed urzqdzeniem.
©® Urzgdzenia nie wolno stosowaé w zad-
nych pojazdach.

Symbole na urzgdzeniu

Nie przykrywaé
Symbol obok ostrzega przed

przykrywaniem urzqdzenia, po-
niewaz powstaly zator mocy
grzewczej moze prowadzié do
uszkodzenia lub grozié pozarem.
Ten symbol ostrzega przed doty-
Zasady bezpieczenstwa

kaniem gorqcych powierzchni.

Ostrzezenia
W miejscach wymagajgcych zwrécenia
szczegdlnej uwagi uzyto w niniejszej instruk-
cji obstugi nastepujacych wskazédwek ostrze-
gawczych: .
NIEBEZPIECZENSTWO! Wyso-
kie ryzyko: Zlekcewazenie ostrze-
Zenia moze stanowié zagrozenie
dla zdrowia i zycia.
OSTRZEZENIE! Srednie ryzyko: Zlekcewa-
zenie ostrzezenia moze byé przyczyng ob-
razen ciata lub powaznych szkéd
materialnych.
OSTROZNIE: Niskie ryzyko: Zlekcewaze-
nie ostrzezenia moze byé przyczynq lekkich
obrazen ciata lub szkéd materialnych.
WSKAZOWEKA: Sytuacije i szczegdty, kt6-
re nalezy braé pod uwage podczas uzywa-
nia urzqdzenia.



Wskazowki dotyczgce bezpiecznego uzytkowania

® Trzymaé z dala od dzieci ponizej 3. roku zycia, chyba ze znajdu-
ia sie one pod statym nadzorem.

®© Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wigczaé i wytgczaé urzgdze-
nie tylko pod nadzorem lub jezeli zostaty poinstruowane w zakre-
sie bezpiecznego uzycia urzqdzenia i zrozumiaty wynikajqgce z
niego zagrozenia, pod warunkiem, ze urzgdzenie zostato umiesz-
czone lub zainstalowane w prawidtowym potozeniu uzytkowania.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogq wktadaé wiyczki do
gniazdka, regulowad urzadzenia, czysicié i/lub przeprowadzaé
konserwacji dozwolonej dla uzytkownika.

® Niniejsze urzqgdzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby wykazujgce brak
doéwiadczenia i/lub wiedzy pod warunkiem, ze bedq nadzoro-
wane lub zostang pouczone w zakresie bezpiecznego uzytkowa-
nia urzqdzenia oraz zrozumiejg wynikajgce z tego zagrozenia.
Dzieci nie mogq bawi¢ sie urzqdzeniem. Czynnosci zwigzane z
czyszczeniem i konserwacjg nie mogq byé wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

© Niektore czesci urzgdzenia mogqg sie bardzo nagrze-
wac i doprowadzi¢ do poparzenia. Szczegéing
ostroznos¢ nalezy zachowaé w obecnosci dzieci i
osob wymagajacych opieki.

© Nie przykrywaé! Aby unikngé przegrzania urzqdze-
@ nia grzewczego nie nalezy go przykrywad.

® Nigdy nie ustawiaé urzqgdzenia bezposrednio pod gniazdkiem
elekirycznym w $cianie, poniewaz emitowane ciepto moze prowao-
dzi¢ do uszkodzenia instalacii elekiryczne;.

® Nie nalezy uzywad urzqdzenia:
- w poblizu umywalki, wanny, prysznica lub brodzika;
- jesli wezeéniej spadto;
- jesli posiada widoczne oznaki uszkodzen.

® Urzqdzenie musi byé uzywane na poziomej i stabilnej powierzchni.
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® Urzqdzenie grzewcze nie moze byé uzywane w matych po-
mieszczeniach, w ktérych mieszkajq osoby niemogqce samo-
dzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze sq pod ciggtym
nadzorem.

®© Aby zmniejszy¢ niebezpieczeristwo pozaru do minimum nalezy
uwazad, aby tekstylia, zastony i inne tatwopalne przedmioty w
zadnym momencie nie znajdowaty sie blizej niz 1 m od wylotu po-
wietrza.

® W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego urzgdzenia
musi byé on wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe
o podobnych kwalifikacjach, co zapobiegnie powstaniu ewentual-
nych zagrozen.

® Urzgdzenia nie wolno uzytkowaé z zewnetrznym zegarem sterujg-
cym lub odrebnym, zdalnym systemem sterujgcym.

® Pilot jest zasilany bateriq CR2025 (3 V).

® Podczas wkiadania baterii nalezy uwzglednié wiasciwg bieguno-
wosé.

® NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU! Baterii nie wolno tado-
waé ani w inny sposdb regenerowaé, rozbieraé, wrzucaé do
ognia ani zwierad.

® Zaciski przytgczeniowe pilota nie mogq byé zwierane.

© Baterie nalezy wyjq¢ z pilota, jezeli nie bedzie on uzywany przez
dtuzszy czas lub w przypadku ich wyczerpania. Bateria moze sie
rozlad i uszkodzié pilota.

® Baterii nie nalezy narazaé na ekstremalne warunki, nie kta$é pilota
np. na grzejnikach ani nie narazaé go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. W przeciwnym razie istnieje zwigkszone
ryzyko wycieku.

®© Jezeli dojdzie do wycieku elektrolitu, nalezy unikaé jego kontaktu
ze skérg, oczami oraz btonami §luzowymi. W razie kontaktu z
elekirolitem miejsca kontaktu natychmiast optukaé duzq ilosciq czy-
stej wody i niezwlocznie udaé sie do lekarza.

® W razie potknigcia baterie mogg stanowié zagrozenie dla zycia.
Dlatego nalezy je przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. W razie potkniecia baterii nalezy natychmiast skorzystaé
z pomocy medyczne;.
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®© Nowe i zuzyte baterie przechowywaé w miejscach niedostepnych

dla dzieci.

® W przypadku podejrzenia, ze bateria mogta zostaé potknigta lub
dostata sie do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zasie-

gnqé pomocy lekarza.

® Baterie nalezy po ich zuzyciu prawidtowo zutylizowaé.

O}

Opakowanie nie jest zabawkq dla
dzieci. Dzieci nie mogq bawié sie wor-
kami z tworzywa sztucznego. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia.
Urzqdzenie nalezy przechowywaé
poza zasiegiem dzieci.

Urzqdzenia elekiryczne mogq byé nie-
bezpieczne dla zwierzqt domowych i ho-
dowlanych. Zwierzeta mogq réwniez
spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.

Z tego powodu zwierzeta nie powinny
mieé dostepu do urzqdzen elekirycznych.
Urzqdzenia, przewodu zasilajgcego
oraz wtyczki sieciowej nie wolno zanu-
rzaé w wodzie ani innych cieczach.
Urzqdzenie nalezy chronié¢ przed wilgo-
ciq oraz kapigcq i rozpryskiwang wo-
dq. Istnieje ryzyko porazenia prqdem.
Jedli do urzqdzenia dostanie sig jakakol-
wiek ciecz, natychmiast wyjqé przewdd
sieciowy. Przed ponownym wigczeniem
nalezy sprawdzié urzgdzenie.
Urzqdzenia nie wolno obstugiwaé mo-
krymi rekoma.

Jezeli urzqdzenie wpadnie do wody,
nalezy natychmiast wyciggnaé wtyczke
sieciowq z gniazdka, a dopiero pdzniej
wyjqé urzqdzenie. W takim przypadku
urzqdzenia nie wolno uzywadé i nalezy
zleci¢ jego sprawdzenie przez specjali-
styczny serwis.

Nie wiqgczaé urzqdzenia po wezesniej-
szym upadku oraz wtedy, gdy ono
samo lub kabel zasilajgcy majg widocz-
ne uszkodzenia.

Wihyczke sieciowq nalezy podtgezyé do
prawidtowo zainstalowanego, tatwo

dostepnego gniazdka, ktérego napiecie

jest zgodne z parametrami podanymi

na tabliczce znamionowej. Gniazdko

musi by¢ tatwo dostepne réwniez po

podtgczeniv urzqdzenia.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié

przewodu zasilajgcego o ostre krawe-

dzie lub gorgce miejsca.

Podczas eksploataciji uwazaé, aby

przewéd zasilajgcy nie zostat zaklesz-

czony lub zgnieciony.

Nawet po wytqczeniu urzqdzenie nie

jest catkowicie odtgczone od prgdu. W

tym celu konieczne jest wyjecie wtyczki

sieciowe;.

Przy wycigganiu whyczki sieciowej z

gniazdka zawsze ciggngé za whyczke, w

zadnym wypadku nie ciggngé za kabel.

Whyczke sieciowq nalezy wyciggnaé z

gniazdka:

- w przypadku wystgpienia usterki,

- w przypadku nieuzywania urzqdze-
nia,

- przed czyszczeniem urzqdzenia,

- podczas burzy.

Nigdy nie wktadaé paleéw lub przed-

miotéw przez kratke wentylacyjng do

wnetrza urzqdzenia.

Ze wzgledu na mozliwe zwigzane z

tym zagrozenia nie wolno wprowadzad

zadnych zmian w urzqdzeniu.

Na czas pracy przewéd zasilajgey

musi by¢ catkowicie rozwijany, aby

unikng¢ przegrzania i przepalenia.

W przypadku uzycia przedtuzacza

musi on spetniaé obowiqzujqce przepi-

sy bezpieczenstwa.



Podczas pracy urzqdzenia w jego po-
blizu nie mogq znajdowad sie zadne
palne przedmioty (np. zastony, papier
itp.).

Nigdy nie uzywaé urzgdzenia do su-
szenia odziezy i innych rzeczy na, nad
lub przed urzqdzeniem.

Urzqdzenie nalezy ustawié¢ wytgcznie
na stabilnym, réwnym, suchym i niepal-
nym podfozu. Urzgdzenie nie moze
by¢ ustawiane np. na dywanie o wyso-
kim runie.

Podczas ustawiania urzgdzenia zacho-
waé naokoto wynoszgcy min. 50 cm
odstep od innych przedmiotéw i $ciany.
Odlegto$é do géry musi wynosié co
najmniej 100 cm.

Urzqdzenia nigdy nie nalezy stawiaé w
pomieszczeniach zagrozonych wybu-
chem lub w poblizu palnych gazéw lub
cieczy.

Zawsze zwracaé uwage, czy mozliwy
jest swobodny wlot i wylot powietrza.

W przeciwnym razie moze do$¢ do nie-

kontrolowanego wzrostu temperatury
urzqdzenia.
Urzqdzenie jest jeszcze bardzo gorgce

po wyltgczeniu i nie mozna go dotykaé.

Przed czyszczeniem pozostawié urzg-
dzenie do ostygniecia, aby nie wyste-
powato niebezpieczeristwo
poparzenia.

Urzqdzenie wolno transportowad wy-
tacznie, gdy jest zimne, trzymajgc za
przeznaczonq do tego rqczke.

W zadnym wypadku nie wolno stawiaé
urzqdzenia na gorqcych powierzch-
niach (np. ptytach kuchennych) ani w
poblizu Zrédet ciepta oraz otwartego
ognia.

Nalezy uzywaé wytqcznie oryginalnych
czesci.

Nie wolno uzywaé ostrych lub rysujg-
cych $rodkéw czyszczqcych.

Zawartosc¢ zestawu

1 termowentylator kolumnowy 4

1 nézka (sktadajgca sie z 2 czeéci) 10

1 nakretka ztgczkowa 27

1 pilot 16 z wlozong baterig CR2025 (3 V)
1 skrécona instrukcja obstugi (zatgczona)

1 instrukcja obstugi (online)

Rozpakowanie
1. Wyijqé¢ z opakowania wszystkie ele-
menty.

2. Sprawdzié, czy wszystkie czeéci sq
kompletne i nieuszkodzone.

Uruchomienie

Montaz urzgdzenia

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
przykrecié nézke 10 i zamontowaé uchwy-
ty podstawy do nawijania przewodu 8.

1. Rys. A: Pofgczyé tylng potowe néz-
ki 25 oraz przednig potowe nézki 26
ze sobq. Potgczenie musi nastgpié w
styszalny sposéb.

2. Rys. B: Natozy¢ nézke 10 na termo-
wentylator kolumnowy 4. Ustawi¢ néz-
ke tak, aby kotek prowadzqcy 29 na
spodzie termowentylatora kolumnowe-
go 4 byt wlozony we wgtebienie 28
na nézce.

3. Przykreci¢ termowentylator kolumno-
wy 4 na nézce 10. Uzywaé wytqcznie
nakretki ztgczkowej 27 dotqczonej do
urzqdzenia.

Ustawianie urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO
POZARU!
©® Urzqdzenie nalezy ustawié wytqcznie
na stabilnym, réwnym, suchym i niepal-
nym podfozu. Urzqdzenie nie moze
byé ustawiane np. na dywanie o wyso-
kim runie.
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® Podczas ustawiania urzqdzenia zacho-
waé naokoto wynoszqcy min. 50 cm
odstep od innych przedmiotéw i éciany.
Odlegtosé do géry musi wynosié co
najmniej 100 cm.

©® Podczas pracy urzgdzenia w jego pobli-
zu nie mogq znajdowad sie zadne palne
przedmioty (np. zastony, papier itp.).

*  Wybraé miejsce, ktére jest zgodne z
zasadami bezpieczenstwa.

*  Wybraé takie miejsce, aby w bezpo-
$rednim sgsiedztwie nie byto ludzi,
zwierzgt ani roélin.

® Pamigtaé o zapewnieniu bezpiecznego
ustawienia urzgdzenia.

Pilot

Pilot 16 jest dostarczany z wlozong baterig

CR2025 (3 V).

¢ Przed uruchomieniem wyjqé plastikowy
pasek z pilota.

Wymiana baterii w pilocie

& NIEBEZPIECZENSTWO!

© Wymiana baterii w niewtasciwy sposéb
grozi wybuchem. Wymieniad, zastepu-
jac wytqcznie tym samym typem lub ty-
pem o takich samych parametrach.

1. Nacisngé matg dzwi-

gnie z boku komory
baterii 21 lekko w
= kierunku $rodka, a
nastepnie wycig-
gngé komore baterii
z pilota 16 zgodnie
z kierunkiem strzatki.

2. Wymieni¢ starq bate-

rie na nowq. Biegun
dodatni (+) baterii
musi by¢ skierowany
ku gérze.

3. Wsunqé komore baterii 21 do pilo-
ta 16.

Uruchamianie i wytgczanie

urzgdzenia

1. Witozyé przewéd sieciowy 9 do
gniazdka sieciowego odpowiadajqce-
go parametrom technicznym urzqdze-
nia.

2. Wiqczyé zasilanie, ustawiajgc wigcz-
nik/wytqcznik 7 z tytu termowentylato-
ra kolumnowego 4 na l. Zabrzmi
sygnat dzwigkowy. Urzgdzenie jest te-
raz gotowe do dziatania.

3. Nacisngé przycisk O 24, aby wigezyé
urzgdzenie z trybu czuwania. Zabrzmi
sygnat dzwigkowy. Urzqdzenie urucha-
mia sie w frybie wentylatora. Aktualna
temperatura pojawi sie na wyswietla-
czu 2.

4. Nacisngé przycisk O 24, aby przetq-
czyé urzqdzenie w tryb czuwania. Zo-
brzmi sygnat dzwigkowy.

WSKAZOWKA: Jesli urzqdzenie zostaje
odfqczone od zasilania sieciowego, wybra-
ne ustawienia zostajq utracone. Odtqczenie
od sieci nastepuje po ustawieniu wigczni-
ka/wytacznika 7 w pozycji O lub wycig-
gnieciu przewodu sieciowego 9 z
gniazdka.

5. Wytqczyé zasilanie, ustawiajgc wigcz-
nik/wytacznik 7 w pozycji ©.

WSKAZOWKA: Wysokie koszty po-
boru prgdu podczas pracy ciagtej!
Prosimy pamietaé, ze w trybie pracy
ciggtej (24h) nastepuje duze zuzycie
pradu ze wzgledu na wysokg moc
2000 W. Przy cenie 35 eurocentéw
za kilowatogodzine koszt wynosit-
by ok. 16,80 EUR na dzien lub

504 EUR na miesiqgc.




Przeglad funkcji wyswietlacza

30 TEMP

31 OSC
32
33
34
35
36

S MK P %

37 4
38 §

30 31 32 33

A
38 j ,ﬂ ? 34

Na wyswietlaczu wskazywana jest temperatura.

Jesli wskaznik TEMP $wieci sie stale, wskazywana jest aktualna tempe-
ratura pomieszczenia.

Jesli wskaznik TEMP miga, wskazywana jest zgdana temperatura.
Funkcja obrotowa jest wtgczona.

Funkcja czujnika mrozu jest aktywna.

Blokada przyciskéw panelu obstugi jest aktywna.

Funkcja timera jest aktywna.

Dmuchawa jest wigczona bez ogrzewania.

Wskazanie temperatury i pozioméw mocy grzewczej

Jesli wskaznik TEMP $wieci sie stale, wskazywana jest aktualna tempe-
ratura pomieszczenia.

Jesli wskaznik TEMP miga, przy ustawianiu wskazywana jest zgdana
temperatura.

Poziomy mocy grzewczej L0/L1/12 sq wskazywane podczas ich usta-
wiania.

Ogrzewanie jest zatgczone.

Miga podczas ustawiania zqdanej temperatury. Swieci, gdy tempera-
tura jest ustawiona, a poziom mocy grzewczej jest aktywowany.



Obstuga

Urzqdzenie moze by¢ obstugiwane za po-
mocq przyciskéw na panelu obstugi T lub
za pomocq pilota 16. Przyciski i funkcje sq
w duzej mierze identyczne.

Blokada przyciskéw

WSKAZOWKA: Blokada przyciskéw blo-
kuje tylko panel obstugi 1, a nie pilota 16.

® Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 1 se-
kunde przyciski= 14 i + 13 na pane-

lu obstugi 1, aby zablokowaé przyciski

panelu obstugi. Na wyswietlaczu 2 po-

jawi sie symbol @.

® Nacisngé i przytrzymaé przez ok. 1 se-
kunde przyciski = 14 i + 13, aby usu-

nqé blokade przyciskéw. Na
wyswietlaczu 2 gasnie sie symbol &.

Przeglad funkcji przyciskow

Za pomocq przyciskéw na urzqdzeniu oraz

pilota mozna wykonaé nastepujgce funkcje:

Funkcja

Przycisk na
panelu ob-
stugi

Przycisk
na pilocie

Funkcja obro-
towa

Nacisngé
przycisk
& 15

Nacisngé
przycisk
% 23

Wybér mocy

grzewczej

W razie po-
trzeby kilka-
krotnie
nacisnqé przy-
cisk + 13 lub
=14

Nacisngé
przycisk
% 20

Ustawianie
termostatu

Nacisngé
przycisk M: §
pojawi sie na
wyswietlaczu,
nastepnie w
razie potrzeby
kilkakrotnie
nacisng¢ przy-
cisk + 13 lub
-14

Nacisngé
przycisk
L 19

Wiqczanie/
wylqczanie ti-
mera

Przytrzymad
przycisk M
przez ok.

1 sekunde: X
pojawi sie na
wyswietlaczu,
nastepnie w
razie potrzeby
kilkakrotnie
nacisngé przy-
cisk + 13 lub
-14

Nacisngé
przycisk
X 22

Funkcja Przycisk na Przycisk
panelu ob- |na pilocie
stugi

Wiqczanie

urzqdzenia / |Nacisngé Nacisngé

przetgczania |przycisk przycisk

w tryb czuwa-| & 12 624

nia

Zwieckszenie |Nacisngé Nacisngé

wartoéci/ przycisk przycisk

mocy +13 + 18

Zmniejs;enie Nacisngé Nacis‘nqc’

wartoéci/ i przycisk

mocy przycisk = 14| _ 17
Przytrzymad

Blokada przy-| przycisk

ciskéw pane- |+ 13 i= 14 -

IU ObS*Ugi przez ok_

1 sekunde

10 (PD

Dodatkowe informacje na temat ob-
stugi urzgdzenia i funkcji ochron-
nych znajdujg sie w internetowej
instrukcji obstugi.




Czyszczenie

Aby diugo korzystaé z urzqdzenia, nalezy

je regularnie czyscié.
NIEBEZPIECZENSTWO pora-

A zenia prgdem elekirycznym!

® Przed kazdym czyszczeniem urzqdze-
nia wyciqggngé przewdd sieciowy 9.

©® Nigdy nie zanurzaé urzgdzenia w wo-
dzie.

® Nie dopuszczaé do rozlania w urzg-
dzeniu wody lub $rodkéw myjgcych.

OSTRZEZENIE przed szkodami mate-

rialnymi!

® Nie wolno uzywad ostrych lub rysujg-
cych $rodkéw czyszczqceych.

Dodatkowe informacje na temat
czyszczenia i pielegnacji urzgdzenia
i jego akcesoriéw znajdujqg sie w in-
ternetowej instrukcji obstugi.

Utylizacja

To urzqdzenie jest oznaczo-

ne zgodnie z Dyrektywq Eu-

ropejskq 2012/19/UE oraz

polskg Ustawq o zuzytym

sprzecie elekirycznym i elek-

tronicznym z dnia 11 wrze-

$nia 2015 . (Dz. U. zdn.

23.10.2015 poz. 11688) symbolem prze-
kreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten po
okresie jego uzytkowania nie moze byé
umieszczany wraz z innymi odpadami po-
chodzqcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go podmiotom prowadzgcym zbiérki zuzy-
tego sprzetu elekirycznego i elekironiczne-
go. Podmioty prowadzqce zbiérki, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz wiadze
gminy, tworzq odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiaiciwe

postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym pozwala unikngé
szkéd dla zdrowia i $rodowiska naturalne-
go, wynikajqgcych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Symbol recyklingu na produk-

cie oznacza, ze produkt lub

jego czeéci mogq byé podda-

ne procesowi odzysku odpa-

déw. Recykling pomaga

zredukowaé zuzycie surowcéw oraz odcig-
zy¢ $rodowisko naturalne.

Baterii nie wolno wyrzucaé

wraz z odpadami domowy-

mi. Zuzyte baterie muszq zo-

staé zutylizowane zgodnie z

przepisami. W tym celu jed-

nostki handlujgce bateriami

oraz sktadowiska komunalne udostepniajq
odpowiednie pojemniki do wyrzucania ba-
terii.

Baterie i akumulatory opatrzone ponizszymi
literami zawierajq migdzy innymi substan-
cje szkodliwe: Cd (kadm), Hg (rted),

Pb (oféw).

Opakowanie

W przypadku utylizacji opakowania nalezy
przestrzegaé odpowiednich przepiséw do-
tyczqcych ochrony $rodowiska w danym
kraju.



Dane techniczne Dane Jednost-
ka
Model: STHL 2000 C2 Tylko w przypadku elektrycznych
Napiecie 220-240 V ~ 50-60 Hz | |akumulacyjnych ogrzewaczy poje-
sieciowe: dynczych pomieszczen: Rodzaj ste-
Klasa ochrony: |1l [O] rov;ani'a. d:piywem"c)iepia (nalezy
wybraé jednag z opciji
Moc: AL reczne sterowanie doptywem
ciepta z wbudowanym termo- |Nie
Dane [Sym-| War- | Jed- statem .
bol | toé¢ | nostka | reczne sterowanie doptywem
Moc grzewcza ciepta z sygnatem zwrotnym
Nominalna z termostatu pokojowego i/ |Nie
moc Poor 12,00 W lub termostatu temperatury ze-
grzewcza , wnefrznej
Minimalna elektroniczne sterowanie do-
moc ptywem ciepta z sygnatem
grzewcza P 11,00 W zwrotnym z termostatu pokojo-|Nie
[wartogé stan- ! wego i/lub termostatu tempe-
dardowa) ratury zewnetrznej
Maksymalna Oddawanie ciepta za pomo- Nie
. cq wspornika dmucha
ciggla moc  |Prax,c|2,00 kW q WSpo WY .
grzeweza Rodzaj mocy grzewczej / .regulaqu
Dodatkowy pobér mocy temperatury pomieszczenia (nale-
orzy nominak zy wybrgc jedna z opciji)
nej mocy el 12,00 vy jednostopniowa moc ) .
grzewczei grzewcza, brok.reguloc” tem- | Nie
orzy minimal peratury w pomieszczeniu
nej mocy el 1,00 W dwa lub wigcej recznie regulo-
xotztjle goto- elsg  10,00017 |kW pomieszczeniu
Regulacja temperatury w po-
mieszczeniu za pomocq ter- | Nie
mostatu mechanicznego
z elektroniczng regulacijq tem- Tak
peratury w pomieszczeniu
elektroniczna regulacja tempe-
ratury w pomieszczeniu i regu-| Nie
lacja na podstawie pory dnia
elektroniczna regulacja tempe-
ratury w pomieszczeniu i regu- Nie

lacja na podstawie dni
tygodnia




Jednost-
ka

Inne opcje sterowania (mozliwe

kilka opciji)

Dane

Uzyte symbole

|zolacja ochronna

[l

Kontrola temperatury w po-

mieszczeniu z wykrywaniem |Nie
obecnosci

Regulacja temperatury w po-
mieszczeniu z wykrywaniem |Nie
otwartych okien

z opcjq zdalnego sterowania |Nie
z adaptacyjng regulacjq roz- Nie

poczecia ogrzewania

z ogranicznikiem czasu pracy
z czarnym czujnikiem kulko-
wym

Dane kontaktowe

HOYER Handel GmbH
Kihnehofe 12

DE-22761 Hamburg
GERMANY

Nie
Nie

Rozwigzywanie
problemow

Jezeli urzqdzenie nie dziata zgodnie z
oczekiwaniami, nalezy przeczyta¢ odpo-
wiedni rozdziat w internetowej instrukciji ob-
stugi.

Gepriifte Sicherheit (potwierdzo-
ne bezpieczenstwo): urzqdzenia
muszq spetniaé wymagania ogél-
nych zasad techniki i ustawy o
bezpieczenstwie produktéw
(Produktsicherheitsgesetz -

ProdSG).

S

Uzywaijqc oznaczenia CE, firma
HOYER Handel GmbH o$wiad-
cza, ze produkt jest zgodny z wy-
mogami UE.

N
M

Symbol ten przypomina o utyliza-
cji opakowania zgodnie z zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Symbolem recyklingu (3 strzatki)
oznakowane sq materiaty nada-
jace sie do ponownego przetwo-
rzenia. Materiat mozna zidentyfi-
kowaé na podstawie numeru
recyklingowego w $rodku (tu-

taj: 21) i/lub skrétu (tutaj: PAP).

> &Y,

r
[

2
T

~ Prqd przemienny

Zmiany techniczne zastrzezone.

Centrum Serwisowe

W kwestiach zwigzanych z serwisowaniem
produktu prosimy o kontakt z naszym cen-
trum serwisowym:

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996 (Optata za potqczenie
zgodna z cennikiem operatora)

E-Mail: hoyer@lidl.pl

IAN: 425862 2301



Kurzanleitung

EFAE
o
[=]
www.lidl-service.com

Bei diesem Dokument handelt es sich um

eine verkirzte Druckausgabe der vollstandi-

gen Bedienungsanleitung. Durch das Scan-
nen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikel-

nummer (IAN) 425862 2301 die vollstdn-

dige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen. Die Kurzanleitung ist Be-
standteil dieses Produkts. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkis mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und

handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-

be des Produkts an Dritte mit aus.

Ubersicht

1 Bedienfeld

2 Display

3 Tragemulde mit separatem Abla-
gefach fur die Fernbedienung

4 Turmheizlifter

5 Lufteintritt

6 Luftaustritt

7 1/0 Ein-/Aus-Schalter

8 Kabelaufwicklung mit Netzstecker-
Aufnahme

9 Netzanschlussleitung mit Netzste-
cker

14 OB

10

1M

12

13

14

15

16
17
18
19
20

21
22
23

24

25
26
27
28
29

o

to

S> = 4

Standfuf

Taste Modus: Funktionen durch-
schalten

Taste Gerdt einschalten / in
Standby-Betrieb schalten

Taste Werte/Heizleistungsstufe
erhdhen / Tastensperre

Taste Werte/Heizleistungsstufe
verringern / Tastensperre

Taste Schwenkfunktion ein-/aus-
schalten

Fernbedienung

Taste Werte/Leistung verringern
Taste Werte/Leistung erhdhen
Taste Temperatur einstellen
Taste Heizleistung wahlen

LO: nur Geblase ohne Heizung
L1: Geblase mit Heizleistungs-
stufe 1 (1.000 W)

L2: Geblase mit Heizleistungs-
stufe 2 (2.000 W)
Batteriehalter

Taste Timer einstellen

Taste Schwenkfunktion ein-/aus-
schalten

Taste Gerdt einschalten / in
Standby-Betrieb schalten
Hintere Halfte Standfuf3
Vordere Halfte Standfufy
Uberwurfmutter

Vertiefung

Fihrungsstift



Bestimmungsgemdf3er
Gebrauch

Das Gerdt ist geeignet als Zusatzheizung fir
trockene Innenrdume bis ca. 15 m?,

Dieses Produkt ist nur fir gut isolier-
te Raume oder fiir den gelegentli-
chen Gebrauch geeignet.

Das Gerdt ist fir den privaten Haushalt kon-

zipiert und darf nicht fir gewerbliche Zwe-
cke eingesetzt werden. Das Gerdt darf nur
in Innenrdumen benutzt werden.

Das Gerét darf ausschlieBBlich auf dem Bo-
den aufgestellt werden.

Vorhersehbarer Missbrauch

& BRANDGEFAHR!

® Benutzen Sie das Gerdt niemals dazu,
Textilien oder andere Dinge auf, iber
oder vor dem Gerdt zu trocknen.

© Das Gerdt darf nicht in Fahrzeugen jeg-
licher Art verwendet werden.

Symbole am Gerdt

Nicht abdecken
Nebenstehendes Symbol warnt

davor, das Gerat abzudecken, da

der dabei entstehende Hitzestau

zu Schéden und Brandgefahr fih-

ren kénnte.

Dieses Symbol warnt Sie vor dem
Sicherheitshinweise

Berihren der heiflen Oberflache.

Warnhinweise
Falls erforderlich, werden folgende Warnhin-
weise in dieser Bedienungsanleitung verwen-

det:
A tung der Warnung kann Schaden

fir Leib und Leben verursachen.
WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung
der Warnung kann Verletzungen oder
schwere Sachschaden verursachen.
VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung
der Warnung kann leichte Verletzungen
oder Sachschaden verursachen.
HINWEIS: Sachverhalte und Besonderhei-
ten, die im Umgang mit dem Gerat beachtet
werden sollten.

GEFAHR! Hohes Risiko: Missach-



Anweisungen fir den sicheren Betrieb

® Kinder jinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn, sie wer-
den standig Uberwacht.

® Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen das Gerdt nur
ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben, vorausge-
setzt, dass das Gerdt in seiner normalen Gebrauchslage platziert
oder installiert ist. Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen
nicht den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerdt nicht regulie-
ren, das Gerdt nicht reinigen und/oder nicht die Wartung durch
den Benutzer durchfihren.

© Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauches
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

© Einige Teile des Gerdtes konnen sehr heify werden
und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht
ist geboten, wenn Kinder und schutzbedirftige Perso-
nen anwesend sind.

© Nicht abdecken! Um eine Uberhitzung des Heizgerd-
@ tes zu vermeiden, darf das Heizgerat nicht abgedeckt
werden.
®© Das Gerat darf niemals direkt unter einer Wandsteckdose aufge-
stellt werden, da die entstehende Hitze zu Schaden an der
elektrischen Installation fihren konnte.
®© Benutzen Sie das Gerat nicht:
- in unmittelbarer Néhe eines Spulbeckens, einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens
- wenn es zuvor fallen gelassen wurde
- wenn es sichtbare Anzeichen von Beschadigungen aufweist
®© Benutzen Sie das Gerdt auf einer waagerechten und stabilen Flache.

16 (D)



®© Das Heizgerat darf nicht in kleinen Rdumen benutzt werden, die
von Personen bewohnt werden, die nicht selbststandig den Raum
verlassen kénnen, es sei denn, sie stehen unter standiger Beauf-
sichtigung.

® Um die Gefahr eines Brands méglichst gering zu halten, sollten Sie
darauf achten, dass Textilien, Vorhdnge oder andere brennbare
Stoffe zu keinem Zeitpunkt ngher als 1 m an den Luftauslass heran-
reichen.

® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

® Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

®© Die Fernbedienung wird mit einer Batterie CR2025 (3 V) betrieben.

®© Beachten Sie beim Einlegen der Batterie die richtige Polaritat.

© EXPLOSIONSGEFAHR! Batterien dirfen nicht geladen oder mit
anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinandergenommen, ins Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden.

© Die Anschlussklemmen der Fernbedienung dirfen nicht kurzge-
schlossen werden.

® Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung, wenn Sie die
Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen wollen oder wenn die
Batterieleistung erschopft ist. Die Batterie kénnte auslaufen und die
Fernbedienung beschadigen.

®© Setzen Sie Batterien keinen extremen Bedingungen aus, legen Sie
z. B. die Fernbedienung nicht auf Heizkérpern ab und setzen Sie
sie nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Es besteht ansonsten er-
hohte Auslaufgefahr.

® Wenn Batteriescure ausgelaufen ist, vermeiden Sie den Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhduten. Spilen Sie bei Kontakt mit der
Saure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser
und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.



© Batterien konnen beim Verschlucken lebensgefdhrlich sein. Bewah-
ren Sie deshalb Batterien fir Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde
eine Batterie verschluckt, muss sofort arztliche Hilfe in Anspruch ge-

nommen werden.

® Neue und gebrauchte Batterien sind von Kindern fernzuhalten.
® Wenn Sie vermuten, die Batterie kdnnte verschluckt oder in irgend-
einen Teil des Korpers gelangt sein, suchen Sie unverziglich medi-

zinische Hilfe auf.

© Batterien missen nach dem Gebrauch ordnungsgemaf3 entsorgt

werden.

Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder dirfen nicht mit den
Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Er-
stickungsgefahr.

Bewahren Sie das Gerdt auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Von Elekirogerdten kénnen Gefahren fir
Haus- und Nutztiere ausgehen. Des
Weiteren kénnen Tiere auch einen
Schaden am Gerét verursachen. Halten
Sie deshalb Tiere grundsatzlich von
Elektrogerdten fern.

Das Gerdt, die Netzanschlussleitung
und der Netzstecker dirfen nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht werden.

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtig-
keit, Tropf- oder Spritzwasser: Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages.
Sollte Flissigkeit in das Gerét gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer

erneuten Inbetriebnahme das Gerat pri-

fen lassen.

Bedienen Sie das Gerdt nicht mit feuch-
ten Handen.

Sollte das Gerdt doch einmal ins Was-
ser gefallen sein, ziehen Sie sofort den
Netzstecker und nehmen Sie erst da-
nach das Gerdt heraus. Benutzen Sie
das Gerdt in diesem Fall nicht mehr,
sondern lassen Sie es von einer Fach-
werkstatt Gberprifen.

18 (©D)

Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb,
wenn das Gerdt oder die Netzan-
schlussleitung sichtbare Schéden auf-
weist oder wenn das Gerdt zuvor fallen
gelassen wurde.

SchlieBBen Sie den Netzstecker nur an
eine ordnungsgemdB installierte, leicht
zugangliche Steckdose an, deren Span-
nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch
nach dem AnschlieBen weiterhin leicht
zuganglich sein.

Achten Sie darauf, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch scharfe Kan-
ten oder heifBe Stellen beschadigt
werden kann.

Achten Sie beim Gebrauch des Gerates
darauf, dass die Netzanschlussleitung
nicht eingeklemmt oder gequetscht
wird.

Das Gerdt ist auch nach dem Ausschalten
nicht vollsténdig vom Netz getrennt. Um
dies zu tun, ziehen Sie den Netzstecker.
Um den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, immer am Stecker, nie am
Kabel ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose:

- wenn eine Stérung auftritt

- wenn Sie das Gerdat nicht benutzen

- bevor Sie das Gerdt reinigen

- bei Gewitter



Versuchen Sie niemals, Finger oder Ge-
genstdnde durch die Liftungsgitter in
das Innere des Gerdtes einzufihren.
Um Gefdhrdungen zu vermeiden, neh-
men Sie keine Verénderungen am Arti-
kel vor.

Wickeln Sie die Netzanschlussleitung
im Betrieb vollsténdig ab, um eine Uber-
hitzung und Durchschmoren zu verhin-
dern.

Bei Verwendung eines Verldngerungska-
bels muss dieses den giiltigen Sicher-
heitsbestimmungen entsprechen.
Woahrend des Betriebes diirfen sich kei-
ne brennbaren Gegensténde (z. B. Vor-
hange, Papier usw.) in unmittelbarer
Umgebung des Gerdtes befinden.
Benutzen Sie das Gerdt niemals dazu,
Textilien oder andere Dinge auf, iber
oder vor dem Gerdt zu trocknen.

Das Gerdat darf ausschlieBBlich auf einem
festen, ebenen, trockenen und nicht
brennbaren Untergrund aufgestellt wer-
den. Das Gerdt darf z. B. nicht auf ei-
nem hochflorigen Teppich aufgestellt
werden.

Halten Sie beim Aufstellen des Gerdates
ringsherum einen Mindestabstand von
50 cm zu anderen Gegenstdnden oder
der Wand ein. Der Abstand nach oben
muss mindestens 100 cm betragen.
Betreiben Sie das Gerdt nie in explosi-
onsgefdhrdeten RGumen oder in der
Nahe von brennbaren Gasen oder Flis-
sigkeiten.

Achten Sie immer darauf, dass die Luft
frei ein- und austreten kann. Ansonsten
kann es zu einem Hitzestau in dem Ge-
rat kommen.

Das Gerdat ist auch nach dem Ausschal-
ten noch sehr heif3 und darf nicht be-
rihrt werden.

Lassen Sie das Gerdt vor dem Reinigen
soweit abkihlen, dass keine Verbren-
nungsgefahr mehr besteht.

(ONO]

Transportieren Sie das Gerdt nur im ab-
gekihlten Zustand und verwenden Sie
hierzu nur den vorgesehenen Griff.
Stellen Sie das Gerdt niemals auf heiBe
Oberflachen (z. B. Herdplatten) oder in
die Nahe von Warmequellen oder offe-
nem Feuer.

Verwenden Sie nur das Originalzubehdr.
Verwenden Sie keine scharfen oder
kratzenden Reinigungsmittel.

Lieferumfang

1 Turmheizlifter 4

1 Standfu3 (bestehend aus 2 Teilen) 10

1 Uberwurfmutter 27

1 Fernbedienung 16 mit eingelegter Batte-

rie CR2025 (3 V)

1 Kurzanleitung (beiliegend)
1 Bedienungsanleitung (online)

Auspacken

1.

2.

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpa-
ckung.

Prifen Sie die Teile auf Vollstandigkeit
und darauf, ob alle Teile unversehrt
sind.

19



Inbetriebnahme

Gerdt montieren

Bevor das Gerdt in Betrieb genommen
werden kann, muss der StandfuB3 10 ange-
schraubt und die Halterungen der Kabelauf-
wicklung 8 angebracht werden.

1. Bild A: Setzen Sie die hintere Halfte
des StandfuBBes 25 und die vordere
Halfte des Standfuf3es 26 zusammen.
Achten Sie darauf, dass die Verbindung
horbar einrastet.

2. Bild B: Setzen Sie den Standfu3 10
auf den Turmheizlifter 4. Richten Sie
dabei den StandfuB3 so aus, dass der
Fihrungsstift 29 an der Unterseite des
Turmheizlifters 4 in der Vertiefung 28
am Standfuf3 steckt.

3. Schrauben Sie den Turmheizlifter 4 auf
dem Standfuf3 10 fest. Verwenden Sie
dafir die mitgelieferte Uberwurfmut-
ter 27.

Gerdt aufstellen

& BRANDGEFAHR!

©® Das Gerdat darf ausschlieBlich auf einem
festen, ebenen, trockenen und nicht
brennbaren Untergrund aufgestellt wer-
den. Das Gerét darf z. B. nicht auf ei-
nem hochflorigen Teppich aufgestellt
werden.

© Halten Sie beim Aufstellen des Gerdtes
ringsherum einen Mindestabstand von
50 cm zu anderen Gegenstanden oder
der Wand ein. Der Abstand nach oben
muss mindestens 100 cm betragen.

© Wahrend des Betriebes dirfen sich kei-
ne brennbaren Gegensténde (z. B. Vor-
hange, Papier usw.) in unmittelbarer
Umgebung des Gerétes befinden.

® Wahlen Sie einen Standort, der den Si-
cherheitshinweisen entspricht.
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® Wahlen Sie den Standort so, dass sich
keine Personen, Tiere oder Pflanzen in
unmittelbarer Nahe befinden.

o Achten Sie auf einen sicheren Stand des
Gerdates.

Fernbedienung

Die Fernbedienung 16 wird mit einer einge-

legten Batterie CR2025 (3 V) geliefert.

e Ziehen Sie vor der Inbetriebnahme den
Kunststoffstreifen aus der Fernbedie-
nung.

Batterie der Fernbedienung
wechseln

A GEFAHR!

© Explosionsgefahr bei unsachgemé&Bem
Auswechseln der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einen gleichwerti-

gen Typ.

1. Driicken Sie den klei-
nen Hebel an der Sei-
te des Batteriehal-

= ters 21 etwas in
Richtung Mitte und
ziehen anschlieBend
den Batteriehalter in
Pfeilrichtung aus der
Fernbedienung 16.

2. Tauschen Sie die alte
Batterie gegen eine
neue. Der Pluspol (+)
der Batterie muss
nach oben zeigen.

3. Schieben Sie den Bat-
terichalter 21 in die
Fernbedienung 16.




Gerdt in Betrieb nehmen und
ausschalten
1. Stecken Sie den Netzstecker 9 in eine

Netzsteckdose, die den technischen Da-

ten entspricht.

2. Schalten Sie die Stromversorgung ein,
indem Sie den Ein-/Aus-Schalter 7 auf
der Rickseite des Turmheizlifters 4
auf I stellen. Ein akustisches Signal er-
tént. Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

3. Driicken Sie die Taste & 24, um das
Gerdt aus dem Standby-Betrieb einzu-
schalten. Ein akustisches Signal ertént.
Das Gerdt startet im Lifterbetrieb. Die
aktuelle Temperatur wird im Display 2
angezeigt.

4. Driicken Sie die Taste & 24, um das
Gerdt in den Standby-Betrieb zu schal-
ten. Ein akustisches Signal ertont.

HINWEIS: Wird das Gerat vom Netz ge-
trennt, gehen die gewahlten Einstellungen
verloren. Eine Trennung vom Netz erfolgt,
indem Sie den Ein-/Aus-Schalter 7 auf O
stellen oder den Netzstecker 9 aus der
Steckdose ziehen.

5. Schalten Sie die Stromversorgung aus,
indem Sie den Ein-/Aus-Schalter 7
auf O stellen.

HINWEIS: Hohe Stromkosten bei
Daverbetrieb!

Bitte beachten Sie unbedingt, dass
im Dauerbetrieb (24-Stunden) we-
gen der hohen Leistung von

2.000 Watt viel Strom verbraucht
wird. Bei einem Preis von 35 Cent
pro Kilowattstunde wisrde das Kos-
ten in Hohe von ca. 16,80 Euro am

Tag oder ca. 504 Euro im Monat be-

deuten.
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Das Display im Uberblick

30 TEMP

31 OSC
32
33
34
35
36

S MK p %

37 4
38 §
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30 31

A
38 -, ,j ? 34

Temperatur wird im Display angezeigt.

Die aktuelle Raumtemperatur wird angezeigt, wenn TEMP dauerhaft
leuchtet.

Die gewinschte Temperatur wird angezeigt, wenn TEMP blinkt.
Schwenkfunktion ist eingeschaltet.

Funktion Frostwdachter ist aktiv.

Die Tastensperre des Bedienfelds ist aktiv.

Funktion Timer ist aktiv.

Das Gebldse ist ohne Heizung eingeschaltet.

Anzeige von Temperatur und Heizleistungsstufen

Die aktuelle Raumtemperatur wird angezeigt, wenn TEMP dauerhaft
leuchtet.

Die gewiinschte Temperatur wird beim Einstellen angezeigt, wenn TEMP
blinkt.

Die Heizleistungsstufen LO / L1 / L2 werden bei ihrem Einstellen ange-
zeigt.

Die Heizung ist zugeschaltet.

Blinkt beim Einstellen der gewinschten Temperatur. Leuchtet, wenn eine
Temperatur eingestellt und eine Heizleistungsstufe akfiviert ist.



Bedienen

Taste Taste
Das Gerdt kann mit den Tasten am Bedien- Funktion Bedienfeld :,ernbe'
feld 1 oder mit der Fernbedienung 16 be- lenung
dient werden. Tasten und Funktionen sind Taste + 13
weitgehend identisch. Tastensperre | ynd = 14 ca. )
Tastensperre Bedienfeld 1 sekunde
driicken
HINWEIS: Die Tastensperre sperrt nur das  |Schwenkfunk- |Taste & 15 | Taste & 23
Bedienfeld 1, nicht die Fernbedienung 16.  |tion driicken driscken
¢ Driicken und halten Sie ca. 1 Sekunde o Taste + 13
die Tasten = 14 und + 13 am Bedien- H?'Zle'smng oder=14  Taste & 20
feld 1, um die Tasten des Bedienfelds wdihlen ggf. mehr- driicken
zu sperren. Das Symbol & erscheint im mals driicken
Display 2. Taste M dri-
e Driicken und halten Sie ca. 1 Sekunde cken: § er-
die Tasten = 14 und + 13, um die Tas- scheint im
tensperre aufzuheben. Das Symbol & Display, do-
erlischt im Display 2. Thermostat | nach Taste Taste § 19
] . .o einstellen drick
Die Tastenfunktionen im Uber- + 13 oder rucken
blick =14 ggdf.
Folgende Funktionen kdnnen Sie mit den Tas- mehrmals dro-
ten am Gerdat und der Fernbedienung steu- cken
ern: Taste M ca.
1 Sekunde
Taste Taste driicken: X er-
Funktion . Fernbe- A
Bedienfeld di . . scheint im Dis-
lenung | Timer ein-/ play, danach |Taste X 22
Gerdt ein- ausschalten Taste + 13 driicken
schalten / in Taste ® 12  |Taste O 24 oder= 14
Standby- drick driick
Betrieb schal- |9TVCeN rucken ggf. me.hr-
ten mals driicken
Werte/leis- |Taste + 13 |Taste + 18
tung erhdhen |drijcken driicken Weitere Informationen zum Bedie-
Werte/Leis- nen und zu Schutzfunktionen ent-
tunegr %rr?:- Taste=14  |Taste=17 | nehmen Sie bitte der Online-
gern driicken driicken Bedienungsanleitung.




Reinigen

Damit Sie lange Freude an lhrem Gerét ha-
ben, sollten Sie es regelmaBig reinigen.

A GEFAHR durch Stromschlag!

© Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker 9.

® Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser.

@® Lassen Sie kein Wasser oder
Reinigungsmittel in das Gerdt laufen.

WARNUNG vor Sachschaden!

® Verwenden Sie keine scharfen oder
kratzenden Reinigungsmittel.

Zusatzliche Informationen zur Reini-
gung und Pflege des Geréits und der
Zubehérteile entnehmen Sie bitte
der Online-Bedienungsanleitung.

Entsorgen

Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie
2012/19/EU. Das Symbol
der durchgestrichenen Ab-
falltonne auf Rédern bedeu-
tet, dass das Produkt in der
Europdischen Union einer
getrennten Millsammlung zugefihrt werden
muss. Dies gilt fir das Produkt und alle mit
diesem Symbol gekennzeichneten Zubehér-
teile. Gekennzeichnete Produkte dirfen
nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt
werden, sondern miissen an einer Annah-
mestelle fir das Recycling von elekirischen
und elektronischen Gerdaten abgegeben
werden.

Dieses Recycling-Symbol mar-

kiert z. B. einen Gegenstand

oder Materialteile als fir die
Rickgewinnung wertvoll. Recy-

cling hilft, den Verbrauch von

Rohstoffen zu reduzieren und die Umwelt zu
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entlasten. Informationen zur Entsorgung und
der Lage des ndchsten Recyclinghofes erhal-
ten Sie z. B. bei lhrer Stadtreinigung oder in
den Gelben Seiten.

Vor dem Entsorgen entneh-

men Sie die Batterien. Batte-

rien dirfen nicht in den

Hausmdll. Verbrauchte Batte-

rien missen sachgerecht ent-

sorgt werden. Zu diesem

Zweck stehen im batterievertreibenden Han-
del sowie bei den kommunalen Sammelstel-
len entsprechende Behdlter zur Batterie-
Entsorgung bereit.

Die in die Fernbedienung eingelegte Batte-

rie ist vom Typ CR2025. Sie enthdlt Lithium.
Verpackung

Wenn Sie die Verpackung entsorgen méch-
ten, achten Sie auf die entsprechenden Um-
weltvorschriften in lhrem Land.

Geridt entsorgen in Deutschland
In Deutschland sind Vertreiber von Elekiro-
und Elekironikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabemdglichkeiten di-
rekt in den Filialen und Markten an. Rickga-
be und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unent-
geltlich zurickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
hdngig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-

geltlich (bis zu drei) Aligerdte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Rickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batteri-
en oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zersto-
rungsfrei entnommen werden kénnen und fih-
ren diese einer separaten Sammlung zu.



Technische Daten

Angabe

\ Einheit

Modell: STHL 2000 C2

Netzspannung:

220-240V ~ 50-60 Hz

Nur bei elektrischen Speicher-Ein-
zelraumheizgeréten: Art der Rege-
lung der Wérmezufuhr (bitte eine

Schutzklasse: |1l O] Méglichkeit auswiéhlen)
Leistung: 2.000 W manuelle Regelung der War-
mezufuhr mit integriertem Nein
Thermostat
Sym- s . manuelle Regelung der War-
Angabe lZol Wert | Einheit mezufuhr mi? RUckgmeldung Nei
Warmeleistung der Raum- und/oder Auf3en- emn
Nennwar- temperatur
meleistung nom |2,00 kw elektronische Regelung der
Mindestwéir: Waérmezufuhr mit Riickmel- Nein
meleistung P |1,00 W dung der Raum- und/oder Au-
Richtwer) Bentemperatur
Maximale Weérmeabgabe mit Gebla- Nein
kontinuierli- seunterstitzung
che War- Pmax,c 2,00 kw Art der Warmeleistung/Raumtem-
meleistung peraturkontrolle (bitte eine M3g-
Hilfsstromverbrauch I',Chkef“ auiwahlien) _
bei Nennwar- einstufige Warmeleistung, kei- Nein
meleistung lmax 2,00 kW ne Raumtemperaturkontrolle
bei Mindest- zwei oder mehr manuell ein-
warmeleis. el 1,00 W stellbare Stufen, keine Nein
fung ' Raumtemperaturkontrolle
im Bereif Raumtemperaturkontrolle mit Nein
schaftszu- elsg 1000017 kW mechanischem Thermostat
stand ' mit elektronischer Raumtempe- Ia
raturkontrolle
elektronische Raumtemperatur-
kontrolle und Tageszeitrege- | Nein
lung
elektronische Raumtemperatur-
kontrolle und Wochentagsre-  |Nein

gelung

Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit

. Nein
Présenzerkennung
Raumtemperaturkontrolle mit .

Nein
Erkennung offener Fenster
mit Fernbedienungsoption Nein
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mit.odap.ﬁver Regelung des Nein Schutzisolierung

Heizbeginns I:l

mit Betriebszeitbegrenzung  |Nein

mit Schwarzkugelsensor Nein Geprifte Sicherheit: Gerdte ms-

Kontaktangaben

HOYER Handel GmbH
Kishnehofe 12
DE-22761 Hamburg
GERMANY

sen den allgemein anerkannten
Regeln der Technik geniigen und
gehen mit dem Produkisicher-
heitsgesetz (ProdSG) konform.

Problemlésungen

Sollte lhr Gerat einmal nicht wie gewunscht
funktionieren, lesen Sie das entsprechende
Kapitel in der Online-Bedienungsanleitung.

Service-Center

Im Servicefall kontaktieren Sie bitte unser
Service Center:

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: hoyer@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: hoyer@lidl.at

@B Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: hoyer@lidl.ch

IAN: 425862_2301
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Mit der CEKennzeichnung erklart
die HOYER Handel GmbH die
EU-Konformitét.

Dieses Symbol erinnert daran,
die Verpackung umweltfreundlich
Zu entsorgen.

Mit dem Recyclingsymbol

(3 Pfeile) sind wiederverwertbare
Materialien gekennzeichnet.
Das Material kann durch die
Recycling-Nummer in der Mitte
(hier: 21) und/oder ein Kirzel
(hier: PAP) spezifiziert werden.

~y

Wechselspannung

Technische Anderungen vorbehalten.






